BENCH REST® SEATER DIES - 308 WINCHESTER BENCH REST
SEATER DIE

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the

reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again.

Each die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to

very tight tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-

treating process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies

feature their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of

the split ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die.

Forster Bench Rest Seater Dies were the first of their kind to utilize a close

fitting chamber that holds the case, the bullet and the seating stem all in

perfect alignment. This support system allows the reloader to produce [ ;
exceptionally straight ammunition. Conventional seating dies with a fixed E
chamber and seating system may start your bullet into the case neck at an

angle. They lack the support the Forster Bench Rest Seater provides.

Attributes

¢ Name: 308 WINCHESTER BENCH REST SEATER DIE
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
e Product no.: 749005565

o Mfr. No.: 006251

¢ Cartridge: 308 Winchester

e Diameter (in): -

¢ Die Style: Bullet Seating Dies

¢ Delivery weight: 0.522kg

¢ Shipping height: 53mm

¢ Shipping width: 135mm

¢ Shipping length: 218mm

e UPC: 757253001406

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur BENCH REST® SEATER
DIES

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr die BENCH REST® SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Verwendung der Produkte. Bitte
lese die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du die Produkte sicher und effektiv
nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die BENCH REST® SEATER DIES nur gemall den Anweisungen des Herstellers
verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Trage bei der Verwendung der Produkte geeignete persénliche Schutzausristung, einschliefSlich
Schutzbrille und Handschuhe.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung. Verwende das
Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die BENCH REST® SEATER DIES ausschlieBlich fir die vorgesehenen Kaliber (z.B. 308
Winchester).

¢ Achte darauf, dass die Hllsen sauber und frei von Verunreinigungen sind, bevor du mit der Verwendung
beginnst.

¢ Vermeide es, die Dosen oder das Geschoss mit bloBen Handen zu berihren, um eine Kontamination zu
vermeiden.

e Uberpriife die richtige Ausrichtung der Hiilsen und Geschosse vor dem Laden.

¢ Stelle sicher, dass die Werkzeuge und Gerate, die du verwendest, in gutem Zustand sind und den
Sicherheitsstandards entsprechen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der BENCH REST® SEATER DIES:

o Stelle sicher, dass die Presse stabil und sicher auf einer ebenen Flache montiert ist.
o Befestige die Seater Die gemals den Anweisungen des Herstellers in die Presse.
o Uberpriife, ob die Die korrekt sitzt und fest angezogen ist.

2. Verwendung der BENCH REST® SEATER DIES:

o Lade die Hilsen in die Presse und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet sind.

o Fuhre den Ladeprozess gemal den Anweisungen des Herstellers durch.

o Achte darauf, dass du die richtige Menge an Pulver und die richtigen Geschosse verwendest.
o Uberpriife die fertigen Patronen auf Konsistenz und Qualitat.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle beschadigten oder nicht mehr benétigten Produkte gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass alle verwendeten Materialien, einschlieflich Hilsen und Geschosse, umweltgerecht



entsorgt werden.
¢ Vermeide es, gefahrliche Abfalle in den normalen Mull zu werfen. Informiere dich Uber spezielle
Sammelstellen fur gefahrliche Abfalle in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der BENCH REST® SEATER DIES, wende dich bitte an
den Hersteller oder den Vertriebspartner. Es ist wichtig, dass du bei Unsicherheiten oder Problemen
Unterstlitzung suchst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung der BENCH REST® SEATER DIES ist von groBRter Bedeutung. Indem du die
oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzt. Bitte halte dich an die Empfehlungen und zdgere nicht, bei Fragen oder Bedenken
Unterstitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for BENCH REST®
SEATER DIES 308 WINCHESTER

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bench Rest Seater Dies for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). By following these guidelines, you can minimize risks and enhance
your reloading experience.

General Safety Guidelines

Ensure that the reloading area is wellventilated and free from distractions.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading.

Keep all reloading materials, including primers and powders, out of reach of children and pets.

Store reloading dies and components in a secure location to prevent unauthorized access.

Regularly check for recalls or safety notices related to reloading products on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Read and understand the product manual thoroughly before use.

Inspect the die for any signs of damage or wear before each use.

Do not exceed the recommended load specifications for the 308 Winchester cartridge.

Ensure that the die is properly secured in the reloading press before use.

Avoid using excessive force when seating bullets to prevent damage to the die or the cartridge.

Use only compatible components with the Forster Bench Rest Seater Die to ensure optimal performance.
Never leave the reloading process unattended.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure your reloading press is clean and free from debris.

2. Secure the Die: Insert the Forster Bench Rest Seater Die into the reloading press and tighten it securely
using the Forster Cross Bolt Die Locking Ring.

3. Adjust the Die: Adjust the die to the desired seating depth according to your reloading specifications.

Usage

1. Case Preparation: Ensure that your cases are clean and properly sized for reloading.

Bullet Placement: Place the bullet into the case mouth, ensuring it is aligned correctly.

3. Seating: Slowly lower the ram of the reloading press to seat the bullet. Monitor the process to ensure the
bullet is seated straight.

4. Inspection: After seating, inspect the cartridge to confirm that the bullet is seated to the correct depth
and is straight.

N

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable reloading components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of reloading materials in regular trash. Instead, follow your local hazardous waste disposal
guidelines.

* Keep all reloading materials out of reach of children and pets until they can be safely disposed of.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, recalls, or product support, please refer to the relevant EUbased contact
point provided by the manufacturer. Regular updates can also be found on the EU Safety Gate platform.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and successful reloading
experience with your Forster Bench Rest Seater Dies. Always prioritize safety and stay informed about best
practices in reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Colocar el Proyectil BENCH REST® SEATER DIES

Introduccion

Gracias por elegir los dies de recarga Forster Bench Rest. Este manual proporciona instrucciones de seguridad y
uso para garantizar que puedas utilizar este producto de manera segura y efectiva. Es importante seguir estas
pautas para evitar accidentes y asegurar un rendimiento éptimo.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el 4rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

¢ Usa equipo de proteccidén personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales de recarga.

¢ Almacena todos los componentes de recarga, incluyendo pélvora y balas, fuera del alcance de los nifios y
en un lugar seguro.

¢ Informa a otros sobre la presencia de materiales peligrosos en el area de trabajo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros:

o El uso inadecuado del die puede resultar en cartuchos defectuosos que pueden causar fallos en el
arma.

o La manipulacién incorrecta de la pdlvora puede resultar en explosiones o incendios.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o AsegUrate de que el die esté correctamente instalado y ajustado antes de utilizarlo.
o No sobrecargues los cartuchos mas alla de las especificaciones recomendadas.
o Nunca apuntes el arma hacia ti o hacia otros mientras realizas la recarga.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no esta disefiado para ser utilizado por personas menores de 18 afios.
o Si no tienes experiencia en recarga, busca la asistencia de un experto antes de comenzar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

o Coloca el die en la prensa de recarga y aseguralo firmemente utilizando el Forster Cross Bolt Die
Locking Ring.

o Verifica que el die esté alineado correctamente y ajusta seglin sea necesario.

2. Uso del Die:

[¢]

Inserta un cartucho vacio en la cdmara del die.

Coloca la bala en la parte superior del cartucho.

Baja el vastago de asiento suavemente para asentar la bala en el cartucho.

o Revisa que la bala esté correctamente alineada y que el cartucho esté en la longitud adecuada.

[¢]

[¢]



3. Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona el die por dafios antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cartuchos defectuosos o no utilizados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos

peligrosos.
¢ Nunca arrojes polvora o componentes de recarga en la basura comun. Consulta las normativas locales

para la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre el uso seguro de este producto, consulta con un experto en recarga o un
distribuidor autorizado. También puedes buscar actualizaciones sobre productos y seguridad en plataformas de
informacién de seguridad de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al sequir estas instrucciones, podras disfrutar de la recarga de manera
segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Dies de Rechargement
Forster Bench Rest® Seater

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des dies de rechargement Forster Bench Rest® Seater pour le calibre 308

Winchester. Ce document a été élaboré pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de tes dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais les outils de rechargement a la portée des enfants.

En cas de doute sur |'utilisation ou la sécurité du produit, contacte un professionnel.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises des outils de rechargement.
Utilise des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures.

Ne force pas le die lors de l'insertion ou du retrait des douilles.

Assuretoi que I'aire de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Ne laisse jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Fixe le die dans le porteoutil de ta presse de rechargement.
o Assuretoi que le die est bien serré et aligné correctement.

2. Utilisation :

o Insére la douille dans la chambre du die.

o Place la balle sur la douille.

o Actionne la presse pour enfoncer la balle dans la douille.

o Vérifie que la balle est correctement enfoncée avant de retirer la douille.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Les dies de rechargement usés ou endommagés doivent étre éliminés conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas les dies dans les ordures ménageres. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
matériaux métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, tu peux contacter le fabricant.
Assuretoi de te référer aux informations fournies dans I'emballage ou sur le site web du fabricant pour les
coordonnées appropriées.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser les dies de rechargement Forster Bench Rest® Seater en toute



sécurité. Prends toujours soin de respecter les consignes de sécurité pour garantir une expérience de
rechargement positive et sans risque.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo dei Dies di
Ricarica Forster Bench Rest Seater

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per i dies di ricarica Forster Bench Rest Seater per il calibro 308 Winchester.
Questa guida & progettata per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile, sequendo le
normative di sicurezza generali dell'Unione Europea (EU GPSR). E importante leggere e comprendere queste
istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare i dies di ricarica in un ambiente ben ventilato.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando lavori con munizioni e attrezzature di ricarica.
Mantieni i dies e gli accessori lontani dalla portata dei bambini e degli animali.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo del prodotto: Prima di utilizzare i dies, ispeziona attentamente il prodotto per verificare
eventuali difetti o danni.

¢ Uso corretto: Utilizza i dies esclusivamente per il calibro 308 Winchester e secondo le istruzioni del
produttore.

¢ Ricarica sicura: Segui le procedure di ricarica raccomandate per evitare esplosioni 0 malfunzionamenti.

¢ Manutenzione: Pulisci regolarmente i dies per mantenere prestazioni ottimali e prevenire 'usura.

* Stoccaggio: Conserva i dies in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Monta i dies nel tuo pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
o Assicurati che il die sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti durante I'uso.

2. Uso:

o Posiziona il bossolo nella camera del die.

o Inserisci il proiettile nel bossolo, assicurandoti che sia allineato correttamente.

o Aziona la pressa per completare il processo di ricarica, assicurandoti di seguire tutte le procedure
di sicurezza.

3. Controllo finale:

o Dopo aver completato la ricarica, controlla ogni cartuccia per assicurarti che sia stata assemblata
correttamente e che non presenti difetti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle munizioni.
e Non gettare i dies usurati o danneggiati nel normale rifiuto domestico. Contatta un centro di raccolta
autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o
consulta il sito web ufficiale di Forster Products, Inc. per assistenza e supporto.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale quando si utilizzano attrezzature di ricarica. Segui sempre queste
istruzioni e agisci con responsabilita.



Forster Bench Rest® Seater Dies Bruksanvisning
for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Forster Bench Rest® Seater Dies for 308 Winchester. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner for & unnga potensielle farer.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr nar du arbeider med omlasting av ammunisjon.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga uhell.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke Forster Bench Rest Seater Dies hvis du er under pavirkning av alkohol eller medisiner som
kan pavirke din evne til & bruke verktay sikkert.

e Bruk riktig verktgy og utstyr for & unnga skader under installasjon og bruk.

e Sgrg for tilstrekkelig belysning i arbeidsomradet for & se klart hva du gjar.

e Unnga & bruke dies hvis det er tegn pa slitasje eller feil.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av dies:

o Sgrg for at pressesystemet er stengt og frakoblet fgr installasjon.
o Monter die ved a skru den inn i pressesystemet til den sitter godt, men unnga & overstramme.
o Kontroller at die er justert i henhold til produsentens spesifikasjoner.

2. Bruk av dies:

o Plasser hylsen i kammeret og sikre at den er i riktig posisjon.

o Sett inn prosjektilet i hylsen og juster die for & sikre korrekt settedybde.

o Aktiver pressesystemet for a sette prosjektilet i hylsen. Kontroller at det ikke er motstand under
prosessen.

o Gjenta prosessen for hver patron, og kontroller for konsistens og kvalitet.

3. Etter bruk:

o Rengjgr dies grundig etter bruk for a fjerne eventuelle rester av smuss eller metallspaner.
o Oppbevar dies pa et tgrt sted for @ unnga rust og skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metallkomponenter og annet avfall relatert til omlasting av
ammunisjon.

e Sgrg for at alle rester av ammunisjon og hylser avhendes pa en sikker og ansvarlig mate.

¢ |kke kast dies eller tilbehgr i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
avfallsmetoder for farlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruksanvisning eller ytterligere statte, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg
for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Vennligst veer oppmerksom pa at denne veiledningen er utarbeidet i samsvar med EU Generell Produkt
Sikkerhetsforordning (GPSR) for a sikre trygg bruk av Forster Bench Rest® Seater Dies. Ved a fglge disse
retningslinjene bidrar du til & opprettholde et sikkert arbeidsmiljg.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu do tadowania Forster Bench Rest Seater Die, 308 Winchester. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczehstwa i satysfakcji z uzytkowania naszego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu do tadowania przed uzyciem.

¢ Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych komponentéw.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, Zze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

* No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

e Zawsze stosu;j sie do instrukcji dotyczacych tadowania amunicji, aby unikng¢ niebezpieczehstw
zwigzanych z niewfasciwym tadowaniem.

* Nie uzywaj zestawu do tadowania, jesli nie jeste$ pewien, jak go obstugiwac.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o

o

(e}

Zainstaluj zestaw w stabilnym miejscu roboczym.
Upewnij sie, ze wszystkie czesci sq prawidtowo zamocowane.
Sprawdz, czy pierscief blokujacy Forster Cross Bolt Die Locking Ring jest prawidtowo ustawiony.

2. Uzytkowanie

o

o

o

o

Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie komponenty sa w dobrym stanie.

Umies¢ tuske w komorze i upewnij sie, ze jest dobrze osadzona.

W16z pocisk do tuski, upewniajac sie, ze jest w linii z komora.

Uzyj dZzwigni do osadzenia pocisku, zachowujac ostroznos¢, aby unikng¢ nieprawidtowego
wprowadzenia pocisku.

Po zakonczeniu procesu tadowania, upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg odtozone w bezpieczne
miejsce.

Instrukcje Utylizacji

e Zestaw do tadowania nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych lub zuzytych komponentéw razem z odpadami domowymi.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informac;ji lub wsparcia dotyczacego bezpieczehstwa produktu, prosimy o kontakt z



lokalnym przedstawicielem firmy Forster Products, Inc. lub odwiedzenie ich strony internetowe;.

Zachowanie bezpieczenstwa jest kluczowe dla zapewnienia pozytywnego doswiadczenia z naszym produktem.
Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych.



BENCH REST® SEATER DIES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Onnittelut BENCH REST® SEATER DIES tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan

erinomaista laatua ja tarkkuutta patruunoiden lataamisessa. Lue tama kayttéohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan aikuisille, jotka tuntevat patruunoiden
lataamisen perusteet.

Sailyta kaikki tydkalut ja materiaalit lasten ulottumattomissa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet materiaaleja tai tyokaluja.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Kayta vain suositeltuja materiaaleja ja valineita tuotteen kanssa.

Varmista, etta tydkalut on kiinnitetty tukevasti ennen kayttoa.

Al3 yrita purkaa tai muokata tuotetta, ellei se ole ohjeiden mukaan sallittua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta BENCH REST® SEATER DIES tukevasti latauspdydalle.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o

Valmistele tarvittavat materiaalit: patruunat, kuulat ja tayttévarret.

Aseta patruuna tarkasti kammioksi ja varmista, etta se on linjassa.

Kiinnita Forster Cross Bolt valinelukitus rengas, jotta patruuna pysyy paikallaan.
Kayta valineita hitaasti ja tasaisesti, jotta valtat vahinkoja.

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt materiaalit ja osat paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Ala heitd vaarallisia materiaaleja, kuten kemikaaleja, tavalliseen jatteen sekaan.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd myyjaan tai valmistajaan.
Varmista, etta sinulla on tuote ja ostopaivamaara valmiina, kun otat yhteytta.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita kayttaessasi BENCH REST® SEATER DIES tuotetta. Hyvaa lataamista!



Sakerhetsinstruktioner for BENCH REST® SEATER
DIES

Introduktion

Tack for att du valt Forster Bench Rest Seater Dies. Dessa omladdningsverktyg ar designade for att ge en
hogkvalitativ och saker upplevelse nar du laddar ammunition. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer fér korrekt anvandning och underhall av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika olyckor och skador.
Kontrollera att alla delar ar intakta och i gott skick innan anvandning.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att minimera riskerna.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra oinvigda personer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda dig sjalv mot eventuella risker.

* Kontrollera att verktyget ar korrekt installerat innan du pabérjar omladdningen.

Ladda endast ammunition enligt specifikationerna fér 308 Winchester.

Undvik att dverbelasta hylsorna; f6lj rekommenderade laddningar.

Var uppmarksam pa eventuella tecken pa slitage pa verktyget och byt ut det vid behov.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Skruva fast die i omladdningspressen med hjalp av Forster Cross Bolt Die Locking Ring.
o Kontrollera att die sitter fast och ar korrekt justerad.

2. Anvandning av dies:

o Placera en tom hylsa i kammaren av dies.
o Satti kulan i hylsan och justera seatingstammen for att sakerstalla korrekt djup.
o Tryck ner handtaget pd omladdningspressen for att satta kulan i hylsan.

3. Kontrollera resultatet:

o Efter omladdning, kontrollera att patronerna ar raka och att kulorna sitter korrekt.
o GOr ndédvandiga justeringar om det behdvs.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta bort anvanda eller trasiga dies enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en lokal aterférsaljare eller besok
Forster Products officiella webbplats fér mer information.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Forster Bench Rest Seater Dies pa ratt
satt kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsprocess.



Navod k bezpecnému pouzivani prebijecich dies
Forster Bench Rest® Seater

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili prebijeci dies Forster Bench Rest Seater pro razi 308 Winchester. Tento produkt je
navrzen tak, aby vdm umoznil vyrabét presné a soustfedné naboje. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vykon vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpeénostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

PouZivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produktu jej okamzité prestarite pouzivat.

Informujte se o pfipadnych vyzvach k odvolani produktu prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

7 d

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi manipulaci s prebijecimi dies noste ochranné bryle a rukavice.

o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a uklizeny.

Pred zaCatkem prace se ujistéte, Ze je vSe potrebné na dosah ruky a ze mate k dispozici potfebné
nastroje.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo pokud mate podezfeni na jeho zavadu.

Pfi praci s munici dodrzujte vSechna bezpelnostni opatreni a predpisy tykajici se streliva.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze je vas lis na naboje spravné nastaven a zajistén.
o Nainstalujte Forster Bench Rest Seater Die do lisu podle pokynl vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je die spravné utazeny a zda je jeho poloha spravna pro danou razi.

2. Pouziti:

o Vlozte prédzdnou nabojnici do komory dies.

Umistéte projektil na vrchol nabojnice a ujistéte se, ze je v spravné poloze.
Pomalu stisknéte paku lisu, dokud se projektil nezapadne do nabojnice.
Zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen a zda nedoslo k Zz&dnym odchylkdam.
Po dokonceni procesu prebijeni ulozte vyrobek na bezpecné misto.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci
e Prebijeci dies a souvisejici materidly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo
sbér nebezpecnych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.



Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny pro bezpecné pouzivani prebijecich dies Forster Bench Rest Seater. Vase
bezpelnost je nasi prioritou.
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